
20VGT2-28.1

COUPE BORDURE À BATTERIE 28CM. *Garantie 3 ans. 
CORTABORDES DE BATERÍA 28 CM. *3 años de garantía.
APARADOR DE RELVA A BATERIA 28 CM. *Garantia de 3 anos. 
TAGLIABORDI A BATTERIA 28 CM. *Garanzia 3 anni.  
ΜΗΧΑΝΗ ΞΑΚΡΙΣΜΑΤΟΣ ΜΕ ΜΠΑΤΑΡΙΑ 28 CM. *Εγγύηση 3 ετών.
AKUMULATOROWA PODKASZARKA 28 CM. *Gwarancja 3-letnia. 
ТРИММЕР АККУМУЛЯТОРНЫЙ 28СМ, ТЕЛЕСКОПИСКАЯ ТРУБКА, БЕЗ 
АККУМУЛЯТОРНОЙ БАТАРЕИ И ЗАРЯДНОГО УСТРОЙСТВА. *Гарантия 3 года. 
АКУМУЛЯТОРНА ЭЛЕКТРОКОСА 28СМ. *Гарантія 3 роки. 
АККУМУЛЯТОРЛЫ ЭЛЕКТР ШАЛҒЫ 28СМ. *3 жыл кепілдік. 
TRIMMER PENTRU GAZON CU ACUMULATOR 28 CM. *Garanţie 3 ani.
APARADOR DE GRAMA A BATERIA 28 CM. *Garantia de 3 anos.
BATTERY GRASS TRIMMER 28CM. *Guarantee 3 years. 
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Poignée avant réglable pour un plus grand confort de travail.
Empuñadura delantera ajustable para mejorar la comodidad del trabajo.
Pega dianteira ajustável para um maior conforto de trabalho.
Impugnatura anteriore regolabile, per un maggiore comfort del lavoro.
Ρυθμιζόμενη μπροστινή λαβή για μεγαλύτερη άνεση κατά την εργασία.
Przedni uchwyt jest regulowany dla zapewnienia wygodniejszej pracy.
Регулируемая передняя рукоятка для удобства эксплуатации.
Регульована передня рукоятка для зручності експлуатації.
Қосымша жайлылық үшін алдыңғы тұтқаны реттеуге болады.
Mâner faţă reglabil pentru un confort mai mare la lucru.
Pegador dianteiro ajustável para maior conforto de trabalho.
Front handle adjustable for more comfort.
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Alimentación del hilo automática.

Coil σύστημα αυτόματης μεσινέζας.
System automatycznego wysuwania żyłki tnącej.
Автоматическая катушка с леской.
Котушка автоматичної подачі живлення.
Автоматты бұранданың шарғы жүйесі.

Coil system automatic thread.
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Se incluye 1 bobina de hilo adicional.

Περιλαμβάνεται 1 πρόσθετο νήμα πηνίου.
1 dodatkowy bębenek z żyłką w zestawie.
1 дополнительная катушка входит в комплект.
1 додаткова котушка входить в комплект.
Сымның қосымша катушкасы бар.

An extra reel of wire included.
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Cabezal con giro vertical para igualar los bordes. Cabezal giratorio para llegar a los puntos de difícil acceso.
Cabeça rotativa verticalmente para nivelar as bordas. Cabeça inclinável para chega aos espaços de acesso mais difícil.

Κεφαλή κατακόρυφης περιστροφής για ίσιωμα των μπορντούρων. Κεφαλή με δυνατότητα κλίσης για πρόσβαση σε δύσκολα σημεία.
Głowica uchylna w pionie, umożliwiająca wyrównanie krawędzi. Głowica obracana, co umożliwia pracę w miejscach o trudnym dostępie.
Вертикально перемещающаяся головка для выравнивания краев. Наклоняющаяся на головка для работы в труднодоступных местах.
Вертикальна поворотна головка для вирівнювання країв. Головка нахиляється під кутом для роботи у важкодоступних місцях.
Шекараларды теңестіру үшін тік бұрылыс басы. Шалғайдағы аймақтарға жету үшін қашықтықта басады.
Cap pivotant pe verticală pentru egalizarea marginilor. Cap înclinabil pentru a putea ajunge în locuri greu accesibile.
Cabeça giratória verticalmente para aparar bordas. Cabeça reclinável para alcançar áreas difíceis de acesso.
Vertical swivel head to equalize borders. Head tilts to reach remote areas.
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Bras télescopique s'adaptant à la taille du jardinier pour une plus grande ergonomie de travail.
Mango extensible que se adapta a la estatura del usuario para mejorar la ergonomía del trabajo.
Braço telescópico que se adapta à estatura do jardineiro para uma melhor ergonomia de trabalho.
Braccio telescopico, che si adatta all'altezza del giardiniere, per una maggiore ergonomia.
Τηλεσκοπικός βραχίονας που προσαρμόζεται στο ύψος του κηπουρού για μεγαλύτερη εργονομία κατά 
την εργασία.
Ramię teleskopowe dostosowuje się do wzrostu ogrodnika, co gwarantuje jeszcze większą ergonomię pracy.
Телескопическая рукоятка, регулируемая по длине в зависимости от роста садовника, для большей 
эргономичности при эксплуатации.
Телескопічна рукоятка, що регулюється по довжині залежно від зросту садівника, для більшої 
ергономічності під час експлуатації.
Жақсы жұмыс эргономикасы үшін телескоптық қолды пайдаланушы өлшеміне бейімдеу.
Braţ telescopic ce se adaptează înălţimii grădinarului pentru o ergonomie mai mare în timpul lucrului.
Braço telescópico adaptável à estatura do jardineiro para maior ergonomia do trabalho.
Telescopic arm adapting to user size for better work ergonomics.
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H25 x W30 x L98cm

94 dB (A)28 cm

1.7 kg NET 3.0 kg GROSS

100 W
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FR.  Adeo Services, 135 rue Sadi Carnot- CS 00001 59790 - RONCHIN - France. UA. Імпортер: ТОВ "Леруа Мерлен Україна", 04201 Україна, м.Київ, вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00. 
Імпортер приймає претензії від споживачів щодо товару, а також проводить його ремонт, технічне і гарантійне обслуговування. Виробник: ТОВ "Адео Сервісез С.А.", вул. Саді 
Карно, СS 00001, 59790 Роншен, Франція. RU.  Импортер/Продавец/Организация, уполномоченная принимать претензии по качеству товара в РФ: ООО «ЛЕРУА МЕРЛЕН 

ксвокшатсО ,ищитыМ .г ,.лбО яаксвоксоМ ,яиссоР ,130141 ,»КОТСОВ ое шоссе, д.1. ZA.  Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways 
Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000  Email: contact@leroymerlin.co.za. KZ.  Импорттаушы / Сатушы / 
Қазақстан Республикасында өнім сапасы бойынша наразылықтарды қабылдайтын ұйым: «Леруа Мерлен Қазақстан» ЖШС. 050000, Қазақстан Республикасы, Алматы қ., 
Қонаев көшесі, 77 үй, «PARK VIEW» БО, 6-қабат, 07-кеңсе. Импортер / Продавец / Организация, принимающая претензии по качеству продукции в Республике. Казахстан: 
ТОО «Леруа Мерлен Казахстан». 050000, Республика Казахстан, г. Алматы, ул. Кунаева, д. 77, БЦ «PARK VIEW», 6 этаж, офис № 07.

FR. L’outil sur batterie lithium-ion possède tous les avantages d’un outil électrique ou thermique : sans fil pour travailler en toute liberté. 
Peu d’entretien : pas de vidange ou de changement de filtre. Une seule batterie pour toutes les machines de la plateforme UP20.

ES. La herramienta con batería de iones de litio posee todas las ventajas de una herramienta eléctrica o térmica: sin cables para trabajar 
en total libertad. Poco mantenimiento: sin cambio de aceite ni cambio de filtro. Una batería para todas las máquinas de la plataforma UP20.

PT. A ferramenta com bateria de lítio-íon possui todas as vantagens de uma ferramenta elétrica ou térmica: sem fio para trabalhar em total 
liberdade. Pouca manutenção: sem mudança de óleo ou troca de filtro. Uma bateria para todas as máquinas na plataforma UP20.

IT. L’utensile con batteria agli ioni di litio possiede tutti i vantaggi di un utensile elettrico o termico: senza filo per lavorare in completa 
libertà. Manutenzione minima: nessun cambio olio né cambio filtro. Una batteria per tutte le macchine della piattaforma UP20.

EL. Το εργαλείο με μπαταρία ιόντων λιθίου διαθέτει όλα τα πλεονεκτήματα ενός ηλεκτρικού ή θερμικού εργαλείου: χωρίς καλώδιο για να 
δουλεύετε με πλήρη ελευθερία. Μικρό κόστος συντήρησης: δεν αδειάζετε ούτε αλλάζετε φίλτρο. Μία μπαταρία για όλα τα μηχανήματα στην 
πλατφόρμα UP20.

PL. Urządzenie akumulatorowe litowo-jonowe posiada wszystkie zalety narzędzia elektrycznego lub termicznego: bezprzewodowa 
praca umożliwia swobodne przemieszczanie. Niewielkie wymagania w zakresie konserwacji: brak konieczności opróżniania lub wymiany 
filtrów. Jeden akumulator do wszystkich maszyn na platformie UP20.

RU. Инструмент с литий-ионным аккумулятором обладает всеми преимуществами электрического инструмента, но без провода 
для работы в условиях полной свободы. Низкие эксплуатационные расходы: не требуется замена масла или фильтра. Один 
аккумулятор для всех машин на платформе UP20.

UA. Пристрій з літій-іонним акумулятором володіє всіма перевагами електричного або бензинового пристрою: безпровідний 
прилад для роботи в умовах повної свободи. Низькі експлуатаційні витрати: не потрібна заміна масла та фільтра. UP20 
платформасындағы барлық машиналар үшін бір батарея.

KZ. Бұл литий-ионды аккумуляторда электр немесе жанармайлы құрылғылардың барлық артықшылықтары бар: сымсыз жұмыс 
істеу еркіндігі. Кішігірім техникалық қызмет көрсету талап етілмейді: май да, сүзгіні де ауыстыруды қажет етпейді. Один 
акумулятор для всіх машин на платформі UP20.

RO. Instrumentul pe bateria lithium-ion are toate avantajele unei unelte electrice sau termice: fără fir pentru a lucra în deplină libertate. 
Necesită puțină întreținere: fără golire sau schimbare a filtrului. O singură baterie pentru toate mașinile de pe platforma UP20.

EN. This lithium-ion battery has all the advantages of an electric or petrol tool: wireless from working freely. Little maintenance required: 
no oil nor filter change required either. One single battery for all machines on the UP20 platform.
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Made in China / 
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Сделано в Китае / 
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SN : XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Дата изготовления/
Шығарылған күні: XX/20XX

FR. ***Batterie et chargeur non inclus.
ES. ***Batería y cargador no incluido.
PT. ***Bateria e carregador não incluídos.
IT. ***Batteria e caricabatteria non inclusi.
EL. ***Δεν περιλαμβάνονται η μπαταρία και ο 
φορτιστής.
PL. ***Bateria i ładowarka nie wchodzą w 
skład zestawu.
RU. ***Аккумуляторная батарея и зарядное 
устройство в комплект не входят.
K Z .  * * * А к к у м у л я т о р л ы  б а т а р е я  м е н  
зарядтағыш құрылғы жинаққа кірмейді.
UA. ***Акумуляторна батарея та зарядний 
пристрій не входять у комплект.
RO. ***Bateria și încărcătorul nu sunt incluse.
EN. ***Battery and charger not included.
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